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Zalacznik nr 5
Appendix no. 5
Oswiadczenie
Osob fizycznych nieprowadzacych dzialalno$ci gospodarczej
DECLARATION

Przeprowadzenie zaj¢é, w tym: wykladow, warsztatbw, seminariow w jezyku angielskim przez wykladowce
z zagranicy w zakresie problematyki rezyserii filmu fabularnego dla studentéw studiow stacjonarnych ( Rezyseria),
w ramach projektu ,,Jeden Uniwersytet- Wiele Mozliwosci. Program Zintegrowany”.

Teaching classes, including lectures, workshops, seminars conducted in English by a foreign lecturer in the field of feature film
directing for full-time students (directing), as part of the project titled ,,One University — Many Possibilities. Integrated Program”.

IMIQ 1 NAZWISKO: .oiiiiiiiiiiiciei et et te et e et eeta e et e e e tbeesabeesaseeessaesasaesabeeeanbeeesreeenraeens
Full name:

Data UTOUZENIA ..ottt e e e e e e e
Date of birth

PE S oo
Personal ID Number

AdIeS ZaMIESZKANIA: ..ottt e e e e
Address of residence

NP e
Tax ldentification Number

UTZd SKaATDOWY . . ... ettt e e e e e e
Tax Office

Jednoczeénie o$wiadczam, ze:
I declare that:

1) jestem zatrudniony W I am employed al..........oueuerentereret et etet ettt eteeeeteeeateneareneieeanenanns
i osiggam* / nie osiggam™® miesigcznie co najmniej najnizsze wynagrodzenie okreslone na podstawie ustawy

0 minimalnym wynagrodzeniu za prace;
and | receive/ | do not receive* at least the minimum remuneration determined under the Minimum Wage Act on a monthly basis;

2) jestem emerytem lub rencistg — Nr 1 am a pensioner —number ......................... ;
3) jestem studentem (uczestnikiem studiéw doktoranckich).
I am a university student (doctoral student) (nazwa uczelni, nr legitymacji)

(name of the university, student ID number)

4) jestem zarejestrowany jako bezrobotny tak* / nie*
osoba bedaca bezrobotng musi zlozy¢ o§wiadczenie czy ma/nie ma prawa do zasitku;

I am registered as an unemployed person yes / no*
unemployed persons must submit a declaration on whether they are entitled to unemployment benefit or not;
5) prowadzg dziatalno$¢ gospodarcza ...........cocveveiiiiiiiiiiiiiii nr REGON

...................................... przystepuje dobrowolnie do ubezpieczenia emerytalno-rentowego tak* / nie*,
przystepuje dobrowolnie do ubezpieczenia chorobowego tak* / nie*
(przystuguje w przypadku przystgpienia do ubezpieczenia emerytalno-rentowego);

I conduct business activity .............c.occeeeeeeceveceeeeeveevvecne REGON RO e,
I voluntarily choose to join the pension insurance scheme yes/ no¥*,
I voluntarily choose to join the sickness insurance scheme yes* / no*

(applies if you have chosen to join the pension insurance scheme);

6) nie pozostaje w stosunku pracy.
I do not remain in any employment relationship
data i podpis
date and the Contractor’s signature
*odpowiednie zaznaczyc.
*mark as appropriate

PROJECT OFFICE V’ UNIWERSYTET SL'/\SKI www.zintegrowane.us.edu.pl
University of Silesia in Katowice BIURO DS. PROJEKTOW OGOLNOUCZELNIANYCH ﬁ 32 359 21 73

40-007 Katowice, Bankowa 12, p. 2.9



